E vangelios de Ia

Pasién

Ciclo B

Domingo de Ramos

viernes santo fmeme

DJV Ediciones Digitales



Domingo de Ramos

Ciclo B

asion de nuestro Sefor Jesucristo segun san Marcos 14, 1-15, 47
P Buscaban la manera de arrestar a Jesus con ag@ciajarle muerte

C. Faltaban dos dias para la fiesta de la Pascadosganes Acimos. Los
sumos sacerdotes y los escribas buscaban la nédaareestar a Jesus con
astucia, para darle muerte. Porque decian:

S. «No lo hagamos durante la fiesta, para que poagkizca un tumulto en
el pueblo.»

Ungioé mi cuerpo anticipadamente para la sepultura

C. Mientras Jesus estaba en Betania, comiendo ardeaSimon el
leproso, llegd una mujer con un frasco lleno dealiso perfume de
nardo puro, y rompiendo el frasco, derramé el peefsobre la cabeza de
Jesus. Entonces algunos de los que estaban mitligearon y comentaban
entre si:

S. «¢,Para qué este derroche de perfume? Se hubaidmd wender por mas
de trescientos denarios para repartir el dinenedos pobres.»
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C. Y la criticaban. Pero Jesus dijo:

M «Déjenla, ¢por qué la molestan? Ha hecho una miaaconmigo. A
los pobres los tendran siempre con ustedes y pod@arles bien cuando
quieran, pero a mi no me tendran siempre. Ellalbizne podia; ungié mi
cuerpo anticipadamente para la sepultura. Les esege alli donde se
proclame la Buena Noticia, en todo el mundo, seacartambién en su
memoria lo que ella hizo.»

Prometieron a Judas Iscariote darle dinero

C. Judas Iscariote, uno de los Doce, fue a ver alp®s sacerdotes para
entregarles a Jesus. Al oirlo, ellos se alegranmmometieron darle dinero.
Y Judas buscaba una ocasion propicia para entoegarl

¢, Dénde esta mi sala, en la que voy a comer el mopdescual con mis
discipulos?

C. El primer dia de la fiesta de los panes Acimaando se inmolaba la
victima pascual, los discipulos dijeron a Jesus:

S. “¢ Donde quieres que vayamos a prepararte la eopaidcual?”

C. El envio a dos de sus discipulos, diciéndoles:

M «Vayan a la ciudad; alli se encontraran con unidnrerque lleva un
cantaro de agua. Siganlo, y diganle al duefio dasla donde entre: El
Maestro dice: "¢ Donde esta mi sala, en la que \annzer el cordero
pascual con mis discipulos?" El les mostrara gusel alto una pieza
grande, arreglada con almohadones y ya dispuest@anmennos alli lo
necesario.»

C. Los discipulos partieron y, al llegar a la ciudaacontraron todo como
Jesus les habia dicho y prepararon la Pascua.

Uno de vosotros me entregara, uno que come conmigo

C. Al atardecer, Jesus llego con los Doce. Y misndistaban comiendo,
dijo:

M «Les aseguro que uno de ustedes me entregarguarepme conmigo.»
C. Ellos se entristecieron y comenzaron a pregumtario tras otro:

S. «¢, Seré yo?»

C. El les respondio:

X «Es uno de los Doce, uno que se sirve de la nfiseme que yo. El
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Hijo del hombre se va, como estéa escrito de éb gy de aquel por quien
el Hijo del hombre sera entregado: mas le valdsihaber nacido!»

Esto es mi cuerpo. Esta es mi sangre, la sandeeal@nza

C. Mientras comian, Jesus tomo el pan, pronundi@telicion, lo partié y
lo dio a sus discipulos, diciendo:

M «Tomen, esto es mi Cuerpo.»

C. Después tomd una copa, dio gracias y se la eéntyegdos bebieron de
ella. Y les dijo:

M «Esta es mi Sangre, la Sangre de la Alianza, gdeisama por muchos.
Les aseguro que no beberé mas del fruto de laagthlel dia en que beba
el vino nuevo en el Reino de Dios.»

Antes que cante el gallo por segunda vez, me halegedo tres veces

C. Después del canto de los Salmos, salieron hbmarge de los Olivos.
Y Jesus les dijo:

M «Todos ustedes se van a escandalizar, porquéadiseritura: Heriré al
pastor y se dispersaran las ovejas. Pero despadoqgesucite, iré antes
gue ustedes a Galilea.»

C. Pedro le dijo:

S. «Aunque todos se escandalicen, yo no me escaadak

C. Jesus le respondio:

X «Te aseguro que hoy, esta misma noche, antesagteeal gallo por
segunda vez, me habras negado tres veces.»

C. Pero él insistia:

S. «Aunque tenga que morir contigo, jamas te negare.

C. Y todos decian lo mismo.

Comenzo a sentir temor y a angustiarse

C. Llegaron a una propiedad llamada Getsemani,jsJ#p a sus
discipulos:
M «Quédense aqui, mientras yo voy a orar.»

C. Después llevo con él a Pedro, Santiago y Juaomenzoé a sentir temor
y a angustiarse. Entonces les dijo:
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X «Mi alma siente una tristeza de muerte. Quédemsievalando.»

C. Y adelantandose un poco, se postré en tierrgab@ que, de ser
posible, no tuviera que pasar por esa hora. Y decia

M «Abba -Padre- todo te es posible: aleja de miadir, pero que no se
haga mi voluntad, sino la tuya.»

C. Después volvio y encontrd a sus discipulos daymit Jesus dijo a
Pedro:

M «Simén, ¢duermes? ¢No has podido quedarte despisitiuiera una
hora? Permanezcan despiertos y oren para no céetesriacion, porque el
espiritu esta dispuesto, pero la carne es débil.»

C. Luego se alejé nuevamente y oro, repitiendo liasnas palabras. Al
regresar, los encontrd otra vez dormidos, porqa®gs se cerraban de
suefio, y no sabian qué responderle. Volvié poetareez y les dijo:

X «Ahora pueden dormir y descansar. Esto se acabbettado la hora en
gue el Hijo del hombre va a ser entregado en mdadss pecadores.
iLevantense! jVamos! Ya se acerca el que me varagam.»

Detenedlo y llevadlo bien custodiado

C. Jesus estaba hablando todavia, cuando se prdselai®) uno de los
Doce, acompainado de un grupo con espadas y paloagde por los sumos
sacerdotes, los escribas y los ancianos. El trééddrabia dado esta sefal:
S. «Es aquel a quien voy a besar. Deténganlo yrlévgen custodiado.»
C. Apenas llegg, se le acercé y le dijo: «Maestible beso. Los otros se
abalanzaron sobre él y lo arrestaron. Uno de lesegtaban alli sacé la
espada e hiri¢ al servidor del Sumo Sacerdotearndole la oreja. Jesus les
dijo:

M «Como si fuera un bandido, han salido a arrestaomeespadas y palos.
Todos los dias estaba entre ustedes ensefiandd emjglo y no me
arrestaron. Pero esto sucede para que se cumplBsdaturas.»

C. Entonces todos lo abandonaron y huyeron. Lo aagujoven, envuelto
solamente con una sabana, y lo sujetaron; pedejando la sabana, se
escap6 desnudo.

¢ Eres el Mesias, el Hijo de Dios bendito?

CiicloB



C. Llevaron a Jesus ante el Sumo Sacerdote, yealumieron todos los
sumos sacerdotes, los ancianos y los escribaso Reldabia seguido de
lejos hasta el interior del palacio del Sumo Samtergt estaba sentado con
los servidores, calentandose junto al fuego. Lasosusacerdotes y todo el
Sanedrin buscaban un testimonio contra Jesusppdea condenarlo a
muerte, pero no lo encontraban. Porque se presantarchos con falsas
acusaciones contra él, pero sus testimonios namodaican. Algunos
declaraban falsamente contra Jesus:

S. «Nosotros lo hemos oido decir: "Yo destruiré dseplo hecho por la
mano del hombre, y en tres dias volveré a consitrorque no sera hecho
por la mano del hombre."»

C. Pero tampoco en esto concordaban sus declaracieh8umo
Sacerdote, poniéndose de pie ante la asambleapiea Jesus:

S. «¢,No respondes nada a lo que estos atestiguta tén

C. El permanecia en silencio y no respondia nadguBlo Sacerdote lo
interrog0d nuevamente:

S. «¢ Eres el Mesias, el Hijo del Dios bendito?»

C. Jesus respondio:

M «Si, yo lo soy: y ustedes veran al Hijo del hongmatarse a la derecha
del Todopoderoso y venir entre las nubes del sielo.

C. Entonces el Sumo Sacerdote rasg6 sus vestid@adamo:

S. «¢,Qué necesidad tenemos ya de testigos? Ustatemade oir la
blasfemia. ¢ Qué les parece?»

C. Y todos sentenciaron que merecia la muerte. [Bsspigunos
comenzaron a escupirlo y, tapandole el rostroplpaaban, mientras le
decian:

S. «jProfetizal»

C. Y también los servidores le daban bofetadas.

Se puso a maldecir y a jurar que no conocia a@séte del que estaban hablando

C. Mientras Pedro estaba abajo, en el patio, llegode las sirvientas del
Sumo Sacerdote y, al ver a Pedro junto al fuegmito fijamente y le dijo:
S. «Tu también estabas con Jesus, el Nazareno.»

C. El'lo negé, diciendo:

S. «No sé nada; no entiendo de qué estas hablando.»
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C. Luego salio al vestibulo. La sirvienta, al verlolvié a decir a los
presentes:

S. «Este es uno de ellos.»

C. Pero él lo negd nuevamente. Un poco mas tardeue estaban alli
dijeron a Pedro:

S. «Seguro que eres uno de ellos, porque tu tangbéngalileo.»

C. Entonces él se puso a maldecir y a jurar gueonoaia a ese hombre
del que estaban hablando. En seguida canto elgailsegunda vez. Pedro
recordo las palabras que Jesus le habia dichoes/yuie cante el gallo por
segunda vez, ti me habras negado tres veces.puésa llorar.

¢, Queréis que os ponga en libertad al rey de lasg@d

C. En cuanto amanecio, los sumos sacerdotes serenmn Consejo con
los ancianos, los escribas y todo el Sanedrin.spules de atar a Jesus, lo
llevaron y lo entregaron a Pilato. Este lo inteérog

S. «¢ Tu eres el rey de los judios?»

C. Jesus le respondio:

M «TU lo dices.»

C. Los sumos sacerdotes multiplicaban las acusaxioogra él. Pilato lo
interrogd nuevamente:

S. «¢,No respondes nada? jMira de todo lo que teaabus

C. Pero Jesus ya no respondio a nada mas, y estondgjadmirado a
Pilato. En cada Fiesta, Pilato ponia en libertad preso, a eleccién del
pueblo. Habia en la carcel uno llamado Barrabésst@do con otros
revoltosos que habian cometido un homicidio durknsedicion. La
multitud subié y comenz6 a pedir el indulto acoditexo. Pilato les dijo:
S. «¢Quieren gue les ponga en libertad al rey dpitbhes?»

C. El sabia, en efecto, que los sumos sacerdotesbian entregado por
envidia. Pero los sumos sacerdotes incitaron alltitod a pedir la libertad
de Barrabas. Pilato continué diciendo:

S. «¢,Qué debo hacer, entonces, con el que ustademllrey de los
judios?»

C. Ellos gritaron de nuevo:

S. «jCrucificalo!»

C. Pilato les dijo:

S. «¢,Qué mal ha hecho?»
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C. Pero ellos gritaban cada vez mas fuerte:

S. «jCrucificalo!»

C. Pilato, para contentar a la multitud, les pustitertad a Barrabas; y a
Jesus, después de haberlo hecho azotar, lo epaegdue fuera
crucificado.

Hicieron una corona de espinas y se la colocaron

C. Los soldados lo llevaron dentro del palacio,ratqrio, y convocaron a
toda la guardia. Lo vistieron con un manto de piaphicieron una corona
de espinas y se la colocaron. Y comenzaron a séuda

S. «jSalud, rey de los judios!»

C. Y le golpeaban la cabeza con una cafia, le escypdoblando la
rodilla, le rendian homenaje. Después de habertadoude él, le quitaron
el manto de purpura y le pusieron de nuevo sugdweas. Luego lo
hicieron salir para crucificarlo.

Condujeron a Jesus a un lugar llamado Gélgotecyuoificaron

C. Como pasaba por alli Simon de Cirene, padre dmadiro y de Rufo,
gue regresaba del campo, lo obligaron a llevarda de Jesus. Y
condujeron a Jesus a un lugar llamado Golgotasiguméica: «lugar del
Craneo.»

Le ofrecieron vino mezclado con mirra, pero élmtoimé. Después lo
crucificaron. Los soldados se repartieron sus dests, sorteandolas para
ver qué le tocaba a cada uno. Ya mediaba la mafiemalo lo

crucificaron. La inscripcion que indicaba la cadeasu condena decia: «El
rey de los judios.» Con él crucificaron a dos lads) uno a su derechay el
otro a su izquierda.

Ha salvado a otros y no puede salvarse a si mismo

C. Los que pasaban lo insultaban, movian la cabeezian:

S. «jEh, td, que destruyes el Templo y en tresldiggelves a edificar,
sélvate a ti mismo y baja de la cruz!»

C. De la misma manera, los sumos sacerdotes ydobas se burlaban y
decian entre si:

S. «jHa salvado a otros y no puede salvarse a sighiss el Mesias, el
rey de Israel, jque baje ahora de la cruz, paravgamos y creamos!»

C. También lo insultaban los que habian sido creenifos con él.
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Jesus, dando un gran grito expiré

C. Al mediodia, se oscureci6 toda la tierra hastdrkss de la tarde; y a esa
hora, Jesus exclamé en alta voz:

X «Eloi, Eloi, lama sabactani.»

C. Que significa:

X «Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has abandonado?»

C. Algunos de los que se encontraban alli, al odlijeron:

S. «Esté llamando a Elias.»

C. Uno corrié a mojar una esponja en vinagre y, @uaola en la punta de
una cafa le dio de beber, diciendo:

S. «Vamos a ver si Elias viene a bajarlo.»

C. Entonces Jesus, dando un gran grito, expiro.

Aqui todos se arrodillan, y se hace una breve pausa

C. El velo del Templo se rasg6 en dos, de arribppaBaverlo expirar asi,
el centurién que estaba frente a él, exclamo:

S. «jVerdaderamente, este hombre era Hijo de Dios!»

C. Habia también alli algunas mujeres que mirabdejds. Entre ellas
estaban Maria Magdalena, Maria, la madre de Sangiagenor y de José,
y Salomé, que seguian a Jesus y lo habian sewida@lo estaba en
Galilea; y muchas otras que habian subido conJéfusalén.

José hizo rodar una piedra a la entrada del sepulcr

C. Era dia de Preparacioén, es decir, visperas @eleadPor eso, al
atardecer, José de Arimatea -miembro notable detd@n, que también
esperaba el Reino de Dios- tuvo la audacia de migse ante Pilato para
pedirle el cuerpo de Jesus.
Pilato se asombr6 de que ya hubiera muerto; harodi al centurion y le
pregunto si hacia mucho que habia muerto.
Informado por el centuridn, entregé el cadaversg.JBste compro una
sdbana, bajo el cuerpo de Jesus, lo envolvid ary &l deposité en un
sepulcro cavado en la roca. Después hizo rodapiedaa a la entrada del
sepulcro.
Maria Magdalena y Maria, la madre de José, mirdbade lo habian
puesto.

Palabra del Sefior.
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10
O bien mas breve:

P asion de nuestro Sefior Jesucristo segun san Marcosl5, 1-39

¢, Queréis que os ponga en libertad al rey de losg@d

C. En cuanto amanecio, los sumos sacerdotes serenmn Consejo con
los ancianos, los escribas y todo el Sanedrin.spules de atar a Jesus, lo
llevaron y lo entregaron a Pilato. Este lo inteérog

S. «¢ Tu eres el rey de los judios?»

C. Jesus le respondié:

M «TU lo dices.»

C. Los sumos sacerdotes multiplicaban las acusaxioogra él. Pilato lo
interrogé nuevamente:

S. «¢,No respondes nada? jMira de todo lo que teaabus

C. Pero Jesus ya no respondio a nada mas, y estondgjadmirado a
Pilato. En cada Fiesta, Pilato ponia en libertad preso, a eleccién del
pueblo. Habia en la carcel uno llamado Barrabaésst@do con otros
revoltosos que habian cometido un homicidio durknsedicion. La
multitud subié y comenzé a pedir el indulto acoditexo. Pilato les dijo:
S. «¢Quieren gque les ponga en libertad al rey dritbhes?»

C. El sabia, en efecto, que los sumos sacerdotesbian entregado por
envidia. Pero los sumos sacerdotes incitaron alltitod a pedir la libertad
de Barrabas. Pilato continu6 diciendo:

S. «¢,Qué debo hacer, entonces, con el que ustademllrey de los
judios?»

C. Ellos gritaron de nuevo:

S. «jCrucificalo!»

C. Pilato les dijo:

S. «¢,Qué mal ha hecho?»

C. Pero ellos gritaban cada vez mas fuerte:

S. «jCrucificalo!»

C. Pilato, para contentar a la multitud, les pustitertad a Barrabas; y a
Jesus, después de haberlo hecho azotar, lo epaegdue fuera
crucificado.

Hicieron una corona de espinas y se la colocaron
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C. Los soldados lo llevaron dentro del palacio,ratqrio, y convocaron a
toda la guardia. Lo vistieron con un manto de ptaphicieron una corona
de espinas y se la colocaron. Y comenzaron a séuda

S. «jSalud, rey de los judios!»

C. Y le golpeaban la cabeza con una cafia, le escypdoblando la
rodilla, le rendian homenaje. Después de habertadoude él, le quitaron
el manto de purpura y le pusieron de nuevo susgdweas. Luego lo
hicieron salir para crucificarlo.

Condujeron a Jesus a un lugar llamado Golgotacyucificaron

C. Como pasaba por alli Simon de Cirene, padre dpadiro y de Rufo,
gue regresaba del campo, lo obligaron a llevarda de Jesus. Y
condujeron a Jesus a un lugar llamado Golgotasiguméica: «lugar del
Craneo.»

Le ofrecieron vino mezclado con mirra, pero élmtoimé. Después lo
crucificaron. Los soldados se repartieron sus dests, sorteandolas para
ver qué le tocaba a cada uno. Ya mediaba la mafiemalo lo

crucificaron. La inscripcion que indicaba la cadeasu condena decia: «El
rey de los judios.» Con él crucificaron a dos lads) uno a su derechay el
otro a su izquierda.

Ha salvado a otros y no puede salvarse a si mismo

C. Los que pasaban lo insultaban, movian la cabeezian:

S. i«Eh, td, que destruyes el Templo y en tresldigselves a edificar,
sélvate a ti mismo y baja de la cruz!»

C. De la misma manera, los sumos sacerdotes ydobas se burlaban y
decian entre si:

S. «jHa salvado a otros y no puede salvarse a sighiSs el Mesias, el
rey de Israel, jque baje ahora de la cruz, paravgamos y creamos!»

C. También lo insultaban los que habian sido creenifos con él.

Jesus, dando un gran grito expiré

C. Al mediodia, se oscureci6 toda la tierra hastdrkss de la tarde; y a esa
hora, Jesus exclamo en alta voz:

X «Eloi, Eloi, lama sabactani.»
C. Que significa:
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X «Dios mio, Dios mio, ¢por qué me has abandonado?»

C. Algunos de los que se encontraban alli, al odlijeron:

S. «Esta llamando a Elias.»

C. Uno corrié a mojar una esponja en vinagre y, guaola en la punta de
una cafa, le dio de beber, diciendo:

S. «Vamos a ver si Elias viene a bajarlo.»

C. Entonces Jesus, dando un gran grito, expiro.

Aqui todos se arrodillan, y se hace una breve pausa

C. El velo del Templo se rasgo en dos, de arribgppaBaverlo expirar asi,
el centurién que estaba frente a él, exclamo:
S. «jVerdaderamente, este hombre era Hijo de Dios!»

Palabra del Sefor.
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Viernes Santo

(Comun a los tres ciclos)

P asion de nuestro Sefior Jesucristo segun san Jua®, 1 -- 19, 42

Se apoderaron de Jesus y lo ataron

C. Jesus fue con sus discipulos al otro lado dedrite Cedron. Habia en
ese lugar una huerta y alli entr6 con ellos. Jusldsaidor, también
conocia el lugar porque Jesus y sus discipulosusgan alli con
frecuencia. Entonces Judas, al frente de un destata de soldados y de
los guardias designados por los sumos sacerdtwedariseos, llegd alli
con faroles, antorchas y armas. Jesus, sabiendddaple le iba a suceder,
se adelantd y les pregunté:

X «¢ A quién buscan?»

C. Le respondieron:

S.«A Jesus, el Nazareno.»

C. El les dijjo:

X «Soy yo.»

C. Judas, el que lo entregaba estaba con ellos dGukesus les dijo: «Soy
yo», ellos retrocedieron y cayeron en tierra. Liegpnté nuevamente:

X «¢,A quién buscan?»

C. Le dijeron:

S. «A Jesus, el Nazareno.»

C. Jesus repitio:

X «Ya les dije que soy yo. Si es a mi a quien bysigjen que estos se
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vayan.»
C. Asi debia cumplirse la palabra que él habia dicNo he perdido a
ninguno de los que me confiaste.» Entonces SimdroPque llevaba una
espada, la saco e hirié al servidor del Sumo Saterdortandole la oreja
derecha. El servidor se llamaba Malco. Jesus djoredbn Pedro:

X «Envaina tu espada. ¢Acaso no beberé el calimgusa dado el
Padre?»

Llevaron primero a Jesus ante Anas

C. El destacamento de soldados, con el tribuno glasdias judios, se
apoderaron de Jesus y lo ataron. Lo llevaron pdraate Anas, porque era
suegro de Caifas, Sumo Sacerdote aquel afio. @ai#dd que habia
aconsejado a los judios: «Es preferible que untsmhabre muera por el
pueblo.»

Entre tanto, Simén Pedro, acomparfiado de otro disgipeguia a JesusS.
Este discipulo, que era conocido del Sumo Sacerdote) con Jesus en el
patio del Pontifice, mientras Pedro permaneciaafesn la puerta. El otro
discipulo, el que era conocido del Sumo Sacerdati&, hablo a la portera
e hizo entrar a Pedro. La portera dijo entoncescad?

S. «¢No eres tu también uno de los discipulos db@sbre?»

C. El le respondio:

S. «No lo soy.»

C. Los servidores y los guardias se calentaban pirficego, que habian
encendido porque hacia frio. Pedro también est@bealtos, junto al

fuego. El Sumo Sacerdote interrogé a Jesus acersasidiscipulos y de su
ensefianza. Jesus le respondio:

X «He hablado abiertamente al mundo; siempre ersef#ésinagoga y en
el Templo, donde se retnen todos los judios, yendi¢ho nada en secreto.
¢Por qué me interrogas a mi? Pregunta a los qirameido qué les
ensefié. Ellos saben bien lo que he dicho.»

C. Apenas Jesus dijo esto, uno de los guardiagralientes le dio una
bofetada, diciéndole:

S. «¢ Asi respondes al Sumo Sacerdote?»

C. Jesus le respondié:

X «Si he hablado mal, muestra en qué ha sido; pamisablado bien,
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¢por qué me pegas?»
C. Entonces Anas lo envi6 atado ante el Sumo Sateehifas

¢,No eres tu también uno de sus discipulos? Noylo so

C. Simén Pedro permanecia junto al fuego. Los gtabas con él le
dijeron:

S. «¢No eres tu también uno de sus discipulos?»

C. El lo negé y dijo:

S. «No lo soy.»

C. Uno de los servidores del Sumo Sacerdote, pargtiquel al que
Pedro habia cortado la oreja, insistio:

S. «¢,Acaso no te vi con él en la huerta?»

C. Pedro volvié a negarlo, y en seguida cant6 ébgal

Mi realeza no es de este mundo

C. Desde la casa de Caifas llevaron a Jesus afiordfiva de madrugada.
Pero ellos no entraron en el pretorio, para noatoimarse y poder asi
participar en la comida de Pascua. Pilato salimde@staban ellos y les
pregunto:

S. «¢,Qué acusacion traen contra este hombre?»

C. Ellos respondieron:

S. «Si no fuera un malhechor, no te lo hubiéramaegado.»

C. Pilato les dijo:

S. «Témenlo y juzguenlo ustedes mismos, segun lgueytienen.»

C. Los judios le dijeron:

S. «A nosotros no nos esta permitido dar muertedéena

C. Asi debia cumplirse lo que habia dicho Jesusdmandico codmo iba a
morir. Pilato volvié a entrar en el pretorio, llamdesus y le pregunto6:
S. «¢ Eres tu el rey de los judios?»

C. Jesus le respondio:

M «¢ Dices esto por ti mismo u otros te lo han dadoni?»

C. Pilato replico:

S. «¢Acaso yo soy judio? Tus compatriotas y los susaoerdotes te han
puesto en mis manos. ¢Qué es lo que has hecho?»

C. Jesus respondio6:

M «Mi realeza no es de este mundo. Si mi realeza file este mundo, los
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gue estan a mi servicio habrian combatido paraygue fuera entregado a
los judios. Pero mi realeza no es de aqui.»

C. Pilato le dijo:

S. «¢Entonces ta eres rey?»

C. Jesus respondio6:

M «TU lo dices: yo soy rey. Para esto he nacido yeimido al mundo: para
dar testimonio de la verdad. El que es de la verelsaicha mi voz.»

C. Pilato le pregunto:

S. «¢,Qué es la verdad?»

C. Al decir esto, salid nuevamente a donde estaimjudiios y les dijo:

S. «Y0 no encuentro en €l ninglin motivo para conden¥ ya que
ustedes tienen la costumbre de que ponga en libeéguien, en ocasion
de la Pascua, ¢, quieren que suelte al rey de lass[Riel

C. Ellos comenzaron a gritar, diciendo:

S. «jA él no, a Barrabas!»

C. Barrabas era un bandido.

iSalud, rey de los judios!

C. Pilato mando entonces azotar a Jesus. Los sadejileron una corona
de espinas y se la pusieron sobre la cabeza. isiiezgn con un manto
rojo, y acercandose, le decian:

S. «jSalud, rey de los judios!», y lo abofeteabaatdvolvio a salir y les
dijo:

S. «Miren, lo traigo afuera para que sepan que taertro en €l ningdn
motivo de condena.»

C. Jesus salio, llevando la corona de espinas yastarojo. Pilato les
dijo:

S. «jAqui tienen al hombre!»

C. Cuando los sumos sacerdotes y los guardias florvigritaron:

S. «jCrucificalo! jCrucificalo!»

C. Pilato les dijo:

S. «Témenlo ustedes y crucifiquenlo. Yo no encueetr@l ningin motivo
para condenarlo.»

C. Los judios respondieron:

S. «Nosotros tenemos una Ley, y segun esa Ley deke porque él
pretende ser Hijo de Dios.
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C. Al oir estas palabras, Pilato se alarmé mas iad&olvio a entrar en el
pretorio y pregunté a Jesus:

S. «¢,De donde eres tau?»

C. Pero Jesus no le respondié nada. Pilato le dijo:

S. «¢,No quieres hablarme? ¢No sabes que tengodaatqara soltarte y
también para crucificarte?»

C. Jesus le respondié:

M «TU no tendrias sobre mi ninguna autoridad, $amubieras recibido
de lo alto. Por eso, el que me ha entregado adbhmetido un pecado mas
grave.»

iQue muera! jQue muera! jCrucificalo!

C. Desde ese momento, Pilato trataba de poneribemndd. Pero los
judios gritaban:

S. «Si lo sueltas, no eres amigo del César, porbgeeese hace rey se
opone al César.»

C. Al oir esto, Pilato saco afuera a Jesus y lo kigtiar sobre un estrado,
en el lugar llamado «el Empedrado», en hebreo, &t@ab

Era el dia de la Preparacién de la Pascua, alredetimediodia. Pilato
dijo a los judios:

S. «Aqui tienen a su rey.»

C. Ellos vociferaban:

S. «jQue muera! jQue muera! jCrucificalo!»

C. Pilato les dijo:

S. «¢Voy a crucificar a su rey?»

C. Los sumos sacerdotes respondieron:

S. «No tenemos otro rey que el César.»

Lo crucificaron, y con €l a otros dos.

C. Entonces Pilato se lo entregé para que lo caardin, y ellos se lo
llevaron. Jesus, cargando sobre si la cruz, sallé diudad para dirigirse al
lugar llamado «del Craneo», en hebreo «GolgotdiidAtrucificaron; y
con él a otros dos, uno a cada lado y Jesus eadibnPilato redactd una
inscripcion que decia: «Jesus el Nazareno, regsigitlios», y la hizo
poner sobre la cruz.

Muchos judios leyeron esta inscripcion, porqueigat donde Jesus fue
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crucificado quedaba cerca de la ciudad y la ins@ipestaba en hebreo,
latin y griego. Los sumos sacerdotes de los jutijeson a Pilato:

S. «No escribas: "El rey de los judios", sino: "Hséedicho: Yo soy el rey
de los judios.

C. Pilato respondio:

S. «Lo escrito, escrito esta.»

Se repartieron mis vestiduras

C. Después que los soldados crucificaron a Jesiigrém sus vestiduras y
las dividieron en cuatro partes, una para cadaTmmaron también la
tunica, y como no tenia costura, porque estabaah#elina sola pieza de
arriba abajo, se dijeron entre si:

S. «No la rompamos. Vamos a sortearla, para verénde toca.»

C. Asi se cumplio la Escritura que dice: Se repamtianis vestiduras y
sortearon mi tnica. Esto fue lo que hicieron lwsados.

Aqui tienes a tu hijo. Aqui tienes a tu madre

C. Junto a la cruz de Jesus, estaba su madre yrteaha de su madre,
Maria, mujer de Cleofas, y Maria Magdalena. Aladast madre y cerca de
ella al discipulo a quien el amaba, Jesus le dijo:

X «Mujer, aqui tienes a tu hijo.»
C. Luego dijo al discipulo:

X «Aqui tienes a tu madre.»
C. Y desde aquel momento, el discipulo la recibi§enasa.

Todo se ha cumplido

C. Después, sabiendo que ya todo estaba cumpljkrayque la Escritura
se cumpliera hasta el final, Jesus dijo:

X «Tengo sed.»

C. Habia alli un recipiente lleno de vinagre; empapan él una esponja,
la ataron a una rama de hisopo y se la acercdehara. Después de
beber el vinagre, dijo Jesus:

M «Todo se ha cumplido.»
C. E inclinando la cabeza, entregd su espiritu.

Aqui todos se arrodillan, y se hace una breve pausa
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En seguida broté sangre y agua

C. Era el dia de la Preparacion de la Pascua. lddsgypidieron a Pilato
gue hiciera quebrar las piernas de los crucificadosindara retirar sus
cuerpos, para que no quedaran en la cruz durasébdatio, porque ese
sdbado era muy solemne. Los soldados fueron y guablas piernas a los
dos que habian sido crucificados con Jesus. Cukegdoon a él, al ver que
ya estaba muerto, no le quebraron las piernasgsieano de los soldados
le atravesoé el costado con la lanza, y en seguaté bangre y agua.

El que vio esto lo atestigua: su testimonio esagedo y €l sabe que dice la
verdad, para que también ustedes crean. Esto éyzadi que se cumpliera
la Escritura que dice: No le quebraran ningunousehsiesos. Y otro pasaje
de la Escritura, dice: Veran al que ellos mismasgasaron.

Envolvieron con vendas el cuerpo de Jesus,
agregandole la mezcla de perfumes

C. Después de esto, José de Arimatea, que eraulsd@ Jesus -pero
secretamente, por temor a los judios- pidi6é aworin a Pilato para retirar
el cuerpo de Jesus. Pilato se la concediod, y é fedirarlo.

Fue también Nicodemo, el mismo que anteriormeniéahido a verlo de
noche, y trajo una mezcla de mirra y aloe, queh@esaos treinta kilos.
Tomaron entonces el cuerpo de Jesus y lo envolviemo vendas,
agregandole la mezcla de perfumes, segun la costuhebsepultar que
tienen los judios.

En el lugar donde lo crucificaron habia una hugea ella, una tumba
nueva, en la que todavia nadie habia sido sepultatno era para los
judios el dia de la Preparacién y el sepulcro estabca, pusieron alli a
Jesus

Palabra del Sefor.
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